巴音郭楞蒙古自治州语言文字管理条例
（2005年1月29日巴音郭楞蒙古自治州第十一届人民代表大会第三次会议通过　2005年3月25日新疆维吾尔自治区第十届人民代表大会常务委员会第十五次会议批准）
第一章　总则第二章　语言文字的使用和管理第三章　法律责任第四章　附则 第一章　总则　　第一条　为了加强各民族语言文字的管理，促进各民族语言文字使用的规范化，推动各民族语言文字的学习和交流，根据《中华人民共和国民族区域自治法》及有关法律、法规，结合巴音郭楞蒙古自治州（以下简称自治州）实际，制定本条例。　　第二条　自治州区域内单位和个人使用语言文字时，必须遵守有关法律、法规和本条例。　　第三条　语言文字工作必须坚持各民族语言文字平等的原则，依法保障各民族都有使用和发展本民族语言文字的权利。　　第四条　自治州内通用蒙古、维吾尔、汉三种语言文字。提倡少数民族公民在学习、使用本民族语言文字的同时，学习、使用全国通用的汉语普通话和规范汉字，以少数民族语言文字授课的中、小学校和班级，应创造条件从小学一年级起开设汉语课程。鼓励汉族公民学习、使用少数民族语言文字。　　第五条　自治州语言文字管理机构负责全州语言文字管理工作，指导县市语言文字管理机构工作。　　县市语言文字管理机构负责本行政区域内的语言文字管理工作。第二章　语言文字的使用和管理　　第六条　自治州人民政府应当加强蒙古、维吾尔语言文字报刊、教材、图书、文化古籍、文艺作品等的编译出版工作，重视蒙古、维吾尔语言广播、电视事业的发展。　　第七条　自治州各级国家机关应当做好蒙古、维吾尔文字材料的立卷存档和整理、利用工作。　　第八条　自治州人民代表大会召开会议使用蒙古、维吾尔、汉三种语言文字。　　第九条　自治州内召开的各种会议，应当为不通晓汉语言文字的公民提供翻译；召开以少数民族公民为主的会议，应当使用少数民族语言文字，同时做好汉语言文字的翻译工作。　　第十条　自治州县市、乡镇人民代表大会和村（居）民委员会的换届选举，有关单位印制选民证、选票、当选证书和公布选民名单、候选人名单等，应当至少使用蒙古、维吾尔、汉语言文字中的两种。　　第十一条　自治州州级机关、团体、事业单位制作名称标牌、印章、文件头、会标、信封、信笺等应当使用蒙古、汉两种文字。　　县市机关、团体、事业单位制作名称标牌、印章、文件头、会标、信封、信笺等应当使用蒙古、汉或者维吾尔、汉两种文字。　　自治州内的地名、县市和乡镇界线上设立的界桩，应当至少使用蒙古、维吾尔、汉文字中的两种，书写应当规范。　　第十二条　库尔勒城市公共场所、公用设施的名称和铁路、公路、民航的站名，应当使用蒙古、维吾尔、汉三种文字。　　第十三条　自治州内蒙古、汉两种文字并用时，按蒙古文在上（左）、汉文在下（右）的顺序排列。维吾尔、汉两种文字并用时，按维吾尔文在上（右）、汉文在下（左）的顺序排列。蒙古、维吾尔、汉三种文字并用时，按蒙古文在上（左）、维吾尔文在下（右）、汉文居中或者蒙古文在左上、维吾尔文在右上、汉文在下的顺序排列。　　第十四条　机关名称标牌应当按规定制作。蒙古、汉两种文字竖牌的规格为：州级260×45（厘米），县级240×40（厘米），乡级220×35（厘米）。蒙古、汉或者维吾尔、汉两种文字横牌的规格为：州级180×90（厘米），县级160×80（厘米），乡级140×70（厘米）。　　团体、事业单位的名称标牌可以参照以上规定制作。　　第十五条　自治州内的机关、团体、事业单位在制作名称标牌时，应当将文字式样送语言文字管理机构翻译或者经语言文字管理机构核对后再进行制作。制作印章时，应当持语言文字管理机构核对后的材料到公安部门备案。　　语言文字管理机构对名称标牌和印章应当免费进行翻译或者核对，并在一个工作日内完成。第三章　法律责任　　第十六条　违反本条例规定的单位和个人，由语言文字管理机构责令其限期改正，逾期不改的，予以通报批评。依法应当给予行政处罚的，依照有关法律、法规的规定进行处罚。　　第十七条　语言文字管理机构和相关部门的工作人员违反本条例第十五条规定，造成他人损失的，依法承担赔偿责任，并由其所在单位或者主管机关给予批评教育，责令限期改正；逾期不改或者情节严重的，给予行政处分。　　第十八条　当事人对行政处罚决定不服的，可以依法申请行政复议或者提起行政诉讼。第四章　附则　　第十九条　本条例自2005年5月1日起施行。
